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in the history of Ukrainian language (Old Ukrainian,
modern periods) have been clarified from the standpoint
of synchronicity and diachronicity. The main attention is
paid to the constitutive peculiarities of the preposition
researched, its role in the formation of non-syncretic (lo-
cative, temporal, object) and syncretic (locally-object)
semantic-syntactic relations. Particular attention is paid
to the markers of syncretism identity — the content plan
of the main bearer of valence and its programmed pla-
ceholder K + Ndat. The specificity of semantic consis-
tency at the level of determinated and deterministic
components of structures with different types of seman-
tics is stated. The lexico-semantic structure of constructs
with adverbial (spatial, temporal), objective and adver-
bial-object type of determination are analyzed. Specific
differentiated meanings of locativeness and temporality
were stated, where there the preposition K/IK/KO is in-
volved. Frequency index of these meanings is formed.
The features of functioning of idiomatic constructions

with the prefix K/IK/KO in the linguistic practice of Ivan
Kotliarevskyi and in the modern Ukrainian are determi-
ned. It is proved that the process of competing the
K/IK/KO and DO preposition, which dates back to the
old Ukrainian language, found its logical continuation
in the poem «Aeneidy, that the use of the K/IK/KO pre-
position is only partially caused by the verification
needs. This is a clear confirmation that the preposition
K/IK/KO did not have the strict restrictions on the fun-
ctioning and semantic-syntactic specification in the Uk-
rainian language of the late eighteenth — early nineteenth
centuries, which it was endowed at the end of the nine-
teenth century. Possible synonym relations of the prepo-
sition investigated were found.

Key words: preposition K/IK/KO, poem «Aeneidy
by Ivan Kotliarevskyi, locative (locally-object, temporal,
object) semantic-syntactic relations, prepositional-case
form K + Ndat, prepositional competition.
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YKPAIHCbKA BE3EKBIBAJIEHTHA JIEKCUKA B «EHEI/II»
L. II. KOTVIAPEBCBbKOI'O TA OITIOBIJAHHAX M. B. I'OroJif

Mammi pO32IAHYIMO 3HAUEHHS YKPAIHCHKOT Oe3eK6I6a1eH-
MHOL IeKCUKU 015 BIO0OPANCEHHS eMHINHOT KapmuHu
ceimy 6 «Eneioiy I I1. Komnapescokoeo ma onogioauusx
M. B. [oeons. Ha nauty oymy, Oe3exsieaneHmma ieKCuka 6 Kov-
NO3UYIL XYOOHCHL020 MBOPY € CHEYUDIUHUM 3AC000M, WO 00~
3607A€ I0SHMUDIKY AU MEKC 5K GHeHOMEH NEeGHOT K)TbH1YDU.
Knrouosi cnosa: mosa xy0oxcubo2o meopy, besex-
616AJICHMHA JIeKCUKA, Pealis, MOBHA KAPMUHA CEINY, X)-
Q0JICHILl meKcm.

Teopuicts I. II. KommsapeBcbkoro Mae BesHKe
ICTOpPUKO-MOBHE 3Ha4eHHs. BOHO mosirae nepeaycim y
TOMY, 1110 TUCBMEHHUK CBO€I0 Oe3cMepTHOO «EHEinoro»
PO3KpHB (BYHKIIOHATBHII TIPoCTip MOBH [6, ¢. 95]. Horo
TBIp — SICKPaBa «ETHOJIHIBICTHYHA KapTHHA CBITY», fKa
XapaKTepu3y€e yKpaiHChKe CyCIUJILCTBO, HaWTOBHIIIIE
BIZITBOPIOE JIHCHICTh, 3MAJIbOBYE Pi3HI CTOPOHU KUTTS I
noOyTy Ykpainu. Came 1ie, Ha tyMKy M. 1. CtenaHeHka,
crnopianioe Kotmsipeerskoro it I'orons [6, ¢.109].

Mu mocTtaBHIM 3a MeTy JOCTIUTH crenudidHy
eTHOKYJIBTYpHY JiekcUKy B «Eneini» L. I1. Kotnspescbkoro
Ta onoBimanuax M. B. Toross.

MoBa Xy0KHBOTO TBOPY XapaKTEPU3Y€eThCSI HU3KOO
0COONMBOCTEH, MO BiJpi3HAE Ti, HANPUKIAN, BiJ
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MyONIIUCTUKY YM HAayKOBOro Tekcty. L{i ocoGmuBocTi
CTOCYIOTBCSI HaCaMIIepe ] BHKOPHCTAHHS TIEBHOI JICKCHKH.
Slkmo jyis  HaykoBOi 200 MYOJIIMCTUYHOI MOBHU
XapaKTEepHUM € BXKHMBAHHS 1HIIOMOBHOI TEPMIHOJIOTIi, TO
MOBa XYIOXKHBOIO TBOPY, Ha IymMKy M. Pumbchkkoro,
«HEMOXKJIMBA 0€3 TAKTOBHOTO 1 BMLIIOTO BUKOPHCTOBYBAHHSI
1HO3eMHHUX CJIiB, @ TO i 3BOPOTiBY» [5, ¢. 60—61]. Tomy, Komu
WIEThCsl TPO HEOOXIIHICTh OMHCY aBTOPOM IEBHOI
ICTOPUYHOI €HOXHM Y KYJABTYPHOTO CEpEIOBHIIA, BiH
BHUKOPHCTOBYE CIIeIM(idHI 3aC00M TAKOTO 300pakeHHs!. ki
K 1e 3aco0u? SIKi micTaBu TOBOPHUTH TPO T€, 110 MEBHUI
TEKCT HAJISKHUTB JI0 Ti€T UM Ti€T KynbTypu?

V 6inp1IOCTI HApO/IB HAIIOT MJIAHETH NPEIMETHHIA
1 MOHATIHHKI CBITH MTPAKTUYHO OJIHAKOBI, TOOTO MH OI1e-
pPY€EMO Maibke THMU CaMHMH MOHSATTSIMH, BUKOPHCTO-
BYEMO 1JICHTUYHI «KOMYHIKATHBHI MOJENi» TOMIO.
JliteparypHuil MepeKIaa 1a€ MOXKIUBICTh JOITYyYATHCS
JI0 HaJ0aHb IHIMUX HAPOMIIB 1 KyabTyp. DopManbHUM
TEKCTOBHM TOKA3HHUKOM, SIKMH CHpHUsIE 1IeHTH(IKAIIT
MIEBHOTO XYAOXXHBOTO TBOPY 3 KyJIBTYPHUM CEPEIOBH-
mem, € Oe3exBiBasieHTHa Jekcuka (mani bJI). Hanpu-
KIIQJI: Keb, epoe, Kiepk, cep — aHTTIIUCBKUI TEKCT, (hpay,
2ep, kauzep, wHanc, bpemyens, Kkpineens — HIMEIBKUH,
KO3aK, Oiguuna, 6andypa, 4ymax — yKpaiHChKH.

© O. Tynuus, 2019
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[TosiBa TakuX OJUHHILIB Y TBOPI CIIPUUUHSE BUHUK-
HEHHSI ETHOMOBHOI KAPTUHU CBITY, HABITh KOJIA TEKCT Ha-
MUCaHUH 1HIIOK MOBOIO (€ mepexnaaom). Hanpuknan:
Der letzte bin ich auf dem Pfad Schwirmender Kosaken,
Die Steppen schwinden vor der Stadt, — Tot sind die
Tschumaken (5. UloroniB). Er saff im Schenkchen,
Wodka trank er, Sein Herz tat weh (1. ®panko). Wollte
nicht in Schnee und Wilder Die Kosakenscharen Um
die Fahnen, um den Buntschuk Zur Versammlung laden
(T. LlleBuenko). PenumieHT po3yMmie, IO TEKCT € Ha0aH-
HSAM 1HIIOT KyIbTYpH. BianoBigHO, caM TEKCT IOYHUHAE
ICHYBAaTH Haue Ha MEXI1 TBOX KYJBTYP.

3uavyensst bJI moxe OyTu HE3pO3yMiTUM IJIs YU-
Tava, a JICKOJYyBaHHS 3MICTy TaK 4HM TaK IOB’s3aHE 3
iIeHTH(DIKAIIIEI0 THITOMOBHOTO ¥ KYJIBTYPHOTO Cepesio-
Buma. Tox bJI y Xyno)KHbOMY TEKCTi € OAWHHIICIO JTiH-
rBOKpaiHOo3HaBuO10. BJI — KaTeropis nepeksiag0o3HaBCTBa,
aje BUKOPUCTOBY€ETHCS JIIHTBICTAMH i TIPH PO3IIISL €T-
HOKYJIBTYpPHOI CBOEPITHOCTI MOBH, TOCIII/PKEHHI1 XY/10%K-
HBOTO TEKCTY K KYJIbTYPHOTO ()€HOMEHY TOIIIO.

BJI BucTynae oquHuIer0 BiJOOpaK€HHST €THIYHOT
KapTUHHU CBITY, IO OPTaHI30BY€ XYTOXKHIH TEKCT SIK
CBO€PIIHUH KyNbTypHUH (peHOMEH, CIIpHsi€ PO3YyMiHHIO,
BU3HAYAE TICHXOJIOTTYHY PEaKIiio €THIYHOI CIIITEHOTH Ha
TUNOBY cutTyauito. BJI — oHToJOriyHa miZOCHOBA
KOJ[yBaHHS i JICKOJTyBaHHS TEKCTY SIK €THIYHOI KapTUHU
cBity. Kpi3b Oe3exBiBaJIeHTHY JIEKCEMY MPOXOAUTH Ta
OyTTEBa  TEPCIEKTHBA, fKa, 3apOUKYIOUHCH Y
BHYTpIIIHIA (opMi TEKCTy sSK OaraToBUMIipHUHN
(ernomen, HaOyBa€e B KOHKPETHOMY CJIOBi BU3HAYCHOCTI.

Buninennst ocotnuBocteii siBuiIa 6e3eKBIBAICHTHOCTI B
JIEKCHYHUX CHCTEeMax pI3HUX MOB HaOylo CHOTOIHI
HeaOUSIKOro 3HAYEHHS B IOC/IDKEHHSX 0ararbox MOBO3HABLIB
(A. B. Bomommna, JI. M. [lauenko, H. ®. 3aiiueHxo,
0. B. KoBanb-Koctuncbka, O. J1. TTanamapuyk, T. A. Kocmena,
M. I1. Kouepras, JI. . MarrypoBcbka Ta iH.). 3arajioM rosipa
BJI 3ymoBIieHa >KUTTESUTBHICTEO TIEBHOTO JIIHMBOKY/IETYPHOTO
KOJICKTHBY Ta BiJIOMBAa€ pPO30DKHOCTI MiX JIHIBICTHYHO-
noHATiiHMH koaMu. [losBa BJI MOSICHIOETBCS TaKoxk
eKCTpaTiHrBATbHIMH YMHHAKAaMH. A. B. Borormiia BBakae,
0 KOKEH EeTHOC VY TIPOIECi CBOEI KHUTTEMISUTBHOCTI
«OJTIOTHIOE) HABKOJIMIIIHE CEPEIOBUIIE T4 BHOCHTH Y HBOTO
crieridiyai pucH. 3 MJIMHOM Yacy BHHHKAIOTH ETHIUHO
3HAYYII MpeMETH-peartii. Y JeKcuili BOHU (DIKCYFOThCS
croBamMu-peaitisivu [ 3, c. 57].

3B’S30K MK MOBOK Ta KYyJbTYPOK SICKPaBO
BUABIIAEThCA B peaniax. CioBa-peanii HajexaTb 10
0e3eKBIBAJICHTHOI JIGKCHKH, BOHHU TIO3HAYAIOTH Y TEKCTaxX
MpeIMeTH MarepiaibHOi KyJIbTYpH, L0 BHCTYHAalOTh
OCHOBHHUMHM JIJIsl HOMIHATUBHOTO 3HaueHHs ciioBa. Kpim
TOrO, peaiii — 1e (GpakTu 3 KyIbTypH, icTOpii Kpainu, 1
repoiB, TpaauIlii, 3Bn4aiB, moOyTy. [losBa HOBHX peamiit
y MarepiajJbHOMY Ta JIYXOBHOMY JKUTTI CyCHiJIbCTBa
BUKJIMKa€ BUHUKHEHHs peaniid y MoBi. [lopiBHAHO 3
IHIIMMU CIIOBAMU MOBHU XapaKTEPHOIO PUCOI0 peadii € 11
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TIPEAMETHUN 3MICT — TICHHH 3B’S30K MIXK MPEAMETOM,
TOHATTSIM, SBUIIEM, SKE BOHA O3HAdae, HapOIOM
(xpaiHo10), 3 OAHOTO OOKY, Ta ICTOPUYHUM MPOMIKKOM
gacy — 3 inmoro. Tomy peamii BmacTUBUI NEBHUI
HallOHAJIbHUN (MiCUEBU) Ta ICTOPUYHHMMA KOJOPUT

(KOJOpPUT  TYT  PO3MIANAEMO K  CYKYIHICTb
0coOIMBOCTEM, CBOEPITHICT) [4, ¢. 98-99].
innicte  bBJI  momsrae B 1i  Oe3MeKHOMY

JIHTBOKYJIBTYpHOMY ToTeHijani. H. €. Mupononbebka
3a3HavaE, 110 HEMOYKITBO YSBUTH ITPOIIEC OBOIOMIHHS MOBOIO
0e3 mapayebHOrO 3aCBOEHHS COLIATIBHOTO i KYJIBTYPHOTO
HagOaHHs HAPOMY — HOCIST MOBH. MoBa Ta KyJIbTypa — JiBa
SIBUINIA, 3B’ 30K MK SIKUMU OTOCEPE/IKOBAHUH JTFOIMHOIO —
HOCIEM ITi€i MOBH, IIi€T KyisTypH [4, ¢. 95-96].

V tekcrax M. B. ['orons ykpaiHchKi 6e3eKBiBaJIeHTHI
JIEKCHYHI OJMHHMIN € CBOEPIAHMMHU BKparuieHHsmu: C
ympa euje mAHYIUCH HECKOHYAEMOU 8epeHUYer0 YYMAKU
¢ convio u puiboro. [opel 20puiKos, 3aKYMAanHHbIX @ CEHO,
MeONeHHO  08ULANUCH,  KAMCEMCs, CKY4as — CBOUM
3aKAIOYeHUeM U MEeMHOMOIO; MeCmamu MoIbKo KaKasl-
HUOYOb PACNUCAHHASL MUCKA UL MAKUMPA XE8ACTIUGO
BbIKA3BIBANACH U3 BLICOKO2O B32POMONCOEHHO20 HA 803V
nnemus... OQ2nAny8UlUCy, Y8udena OHa moany CMosAeuUx
Ha Mocmy RapyoKos, u3 KOMOPLIX O0O0UH, 00emblil
nowjezonesamee Npouux, ¢ 6Oenol ceUmKe U 8 cepoll
wanxe... J1ns poCiiCbKOMOBHOTO YHTa4a TaKa YKpaiHChKa
BJI crpuiiMaeTbes K €K30THYHA, TOOTO HE3PO3yMili,
«4yXi» JIEKCMYHI OJMHHMIII HAaOyBarOTh MapKOBaHOCTI.
«IHmomoBHUM BkpamieHHsSM» (Tepmin C. BiaxoBa Ta
C. ®rnopuHa) € BCi ClIoBa i BUPa3H, sIKi aBTOP JIA€ 1HIIIOKO,
HE CBOEI0 MOBOIO B iXHBOMY CIIOKOHBIYHOMY HaIlMCaHH1
9M B TpaHciitepanii [2, ¢. 15-16].

Cemanruka bJI (€THOKYJIBTYpHE 3Ha4€HHS]) IOLIMPIOETHCS
Ha 1HIII CMUCITH, & YacTillle Ha 3MICT YChOTO TEeKCTY, CIIPUSTIOYN
iIeHTH]IKALT TEBHOTO TEKCTY 3 KYJBTYPHHAM CEPEIOBUIIIEM
(BHMKHEHHSI €THIYHOI KAPTHHH CBITY).

[ToHATTS «KapTHHA CBITY» BUHHKIIO B MOBO3HABCTBI
MOPiBHSHO HeaBHO. MOBHA KapTHHA CBITY BimoOpaxae
B3a€MO3B’SI3KM MOBHU i KynabTypu. KoxkHa HamioHaibHa
MOBa € HOCIEM MOBHOT CBiJJOMOCTI Hapoay. YKpaiHChKa
MOBa BUKOHY€E KYJIBTYPOJIOTIYHY (QYHKLiIO Ta (opmye
HaIllOHATEHO-MOBHY KapTHHY CBITY YKPaiHCBKOTO €THOCY.

MoBHa KapTHHA CBITY, Ha lyMKy Oararb0X y4eHHX, —
IIe TIEBHUH 1HBapiaHT, 10 CKJIAJIA€ThCS 3 BapiaHTIB, a
caMe HayKoOBOi, XYIOXXHbBOI, peNiriiHoi, eTHI4HOi,
eTIYHOi KapTHH CBITy TOWIO. ICHYBaHHS X BapiaHTIB
peai3yeTrbcsi B PI3HUX BHJIAX TEKCTIB, SKI MOXKHA
BBa)XaTH KOHKPETHUMH BHSIBAMH 3arajibHOi KapTHHU
cBitry. KaprtunHa cBiTY — MpOAYKT MHi3HaBaJbHOI
TiSUTBHOCTI, 10 (OPMYETHCS HAa OCHOBI IiTICHOT
JIEKCUKO-CEMAaHTHYHOI CHCTEMH MOBH, 3HaHb, HaZI0aHUX
JIIOIMHOIO 3aBJISTKM BIIACHOMY 1 CYCIUIBHOMY JTOCBIJTY.

JlocnmigHUKK 3BEpTalOTh yBary Ha 3HAYCHHS
OKpEMHX CIIiB KOHTEKCTy a1 (popMyBaHHS MOBHOI
KapTUHU CBITY TBOPY. «MOBHa KapTHHA CBITY, — Ha AYMKY
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H. C. boratkinoi, — € BiIOUTTsAM ioro oOpasy Ha pi3HHX
piBHAX 1 30Kpema jekcuuyHoMy» [1, c. 24]. Jlekcuuna
CUCTEMa — Pe3yJIbTaT YHIKAIBHOTO IMO3HAYCHHS CBITY —
HOMIHAIIi1, sika 0a3y€ThCs Ha KOHICTITYaJbHUX O3HAKAX,
3aKJIQJICHUX Y HAIIOHAJBHIN MOJIeIT.

Orxe, creuudiyHUM 3aco0oM, SIKHHA  J03BOJISIE
iIeHTH(DIKYBaTH TIEBHUN TEKCT SIK KyJIETYpHUN (DeHOMEH, €
BJ1. VBenenns 6e3eKBiBaTICHTHHX JIEKCHYHUX OIMHULIb 1HIIIOT
MOBH JI0 XyIOYKHBOTO TEKCTY CTa€ MPHYNHOI0 BUHUKHECHHS
«IHITIOD» KAPTHHU, @ IHKOJIN — «TIePEIUIIFOBAHHSD TBOPY. Tak,
HaNpHKIIAT, BiIOynocs 3 «Exeinoro» Bepriis.

Hocnignuku noemu «Eneinax 1. I1. KomisipeBcbkoro
OJHOCTAHHO TOBOPATH MPO TE, IO B LBOMY TBOPi
300pa)KeHO XKUTTA ¥ MOOYT yCiX BEepCTB YKPaiHCHKOTO
cycminberBa KiHng X VI — mouatky XIX ct. Otike,
«EHneina» — 11e kapTHHA CBITY YKpaiHu, yKpaTHIIB, SKIIO
PO3YMITH HAIIOHAIILHY IMUPOTY Ta 3HAYEHHS IHOTO
TBOPY B IIPOILEC] €BOIMIOLIT HAI[IOHATBHOT MOBH.

VY XynoKHIH KapTWUHI CBITY MOXXHa BHIUTUTH
MOETHUYHY MOJeNb (MOSTUYHY KapTHUHY CBITY),
CBOEPIJIHICTB SIKOT MOJIATAE B 37[ATHOCTI MOJICITIOBATH HE
nuiie 00’eKTHBHY JiMicHICTb, a W cy0’€KTUBHE
craBneHHs g0 Hei (P. B. AmnicimoBa, A. C. 30pbKo,
A. K. Moiicienxo, I. I. TopcyeBa Ta in.). ¥ mexax
MMOETUYHOT KapTUHU CBITy 3/1aTHI, 31 CBOrO OOKY, IO
BiI0OpaXKeHHs emivyHa, eTHIYHa, peliriiiHa Ta iHIIl
KapTHHH CBITY 4epe3 CBOEPiaHI 00pasu, 3aK0o/I0BaHI B
3MicTi TBOpyY. Lle MU MOXXeMO CIIOCTepiraTd TakoxK y
noewmi L. I1. Kotnsipeschkoro.

L. 1. KomapeBChbKUi BUKOPUCTAB Yy CBOEMY TBOPI
BEJIMKY KUIBKICTh (32 CBIIYCHHSM JIOCIIITHHUKIB, Maike
ciM THCSY) BJAacHe  YKpaiHCBKHUX  CIiB, Kl
XapaKTEePU3YIOTh JKUTTS U MOOYT YKpaiHIliB TOTO 4acy.
MoskHa TOBOPHUTHU PO BEIUKY KUTBKICTh TEMaTHUYHUX
TPyII Ta MArpyn 0e3eKBiBaJCHTHUX JICKCUIHUX OJTUHHIIb
yKkpaiHcbkoi MoBU B «EHeimi» — Ha3BU NpeaMeTiB
oOyTy, 3Haps/Ib MpaIli, IPOIYKTIB XapayBaHHS TOIIO.

V tBopax I. I1. Kotaspescbkoro Ta M. B. T'orons
HasIBHI TAKOX eIl cripoOn JIeKcukorpadiuHoi dikcarrii
BJIaCHE YKPalHCHKUX O€3€KBIBAJICHTHUX JIEKCUYHUX
onuuuIk. Jlo «EHeinn» «CobpaHis MaIopoCCiiCKuXb
CJIOBb...» MicTui0 972 nekcuuni onunuii. M. B. Torons
y nepeamoBi jo I yactuan «BedepoB Ha xyTope 013
JlMKaHbKM» HABOAWMTH «HA BCAKHH CIydaid, 4TOOBI HE
TIOMSIHYJIM MEHSI HeJJOOpBhIM CIIOBOM», 74 ciioBa, IO
Il yacTHHU — «MHOTO CJIOB, HE BCSIKOMY HOHSITHBIX», —
58, nae TakoX MOSICHEHHS JI0 CIIB Y TEKCTi. 3BUYAiTHO,
i JekcukorpadiuHi mpaui  Oyaum  CTBOpeHi IS
POCIiICEKOMOBHHX YHTAUIB.

Kaptuna cBity € mnoegHaHHSM 00 €KTHBHHX 1
cy0’eKTUBHUX YSBIEHb PO CBiT, HaTOMicTh BJI — 1e
BiJIoOpakeHHsI 00’ €KTUBHUX PUC ETHOKYJIBETYPHOTO
JIOBKLIIS. MU BBaXkaeMo, 10 J1o ckiany bJl Hamexarsb
HacamIepes BiIacHi Ha3BuU (reorpadivyHi Ha3BU, BIACHI
IMEHa ITIojIel) Ta clloBa-pealii, OCKUIBKH came Taki
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JIEKCUYHI OJMHUIII B KOMIIO3HIT XYI0KHBOTO TBOPY
CIIPUSIFOTh BHHUKHCHHIO €THIYHOI KAPTHHU CBITY.

Brnacni naseu B «Eneini» 1. I1. Kotmsipeschkoro
TIePEBaYKHO 3all03MUEHI aBTOpPOM 13 BeprimieBoro TBOpY,
3 aHTH4YHOI Midoorii, ToOTO MU PO3yMiEMO IX SIK
«TIEPeNUITIOBAHH. X04 € W YBEJCHI OJIMHHIN, SIKi
CIPUHAMAIOTBCS BiJIpa3y sSIK HATSIK Ha TMEBHI 1CTOPUYHI
nonii: Ak eepnemvcsi nan xan 0o Kpumy... — HaTsIK Ha
mikBigamiro KpuMchkoro xaHcTBa 1 pueHanHs Kpumy
1o Pocii B 1783 p.; Tax eiunoti nam smi 6ysano /Y nac 6
Temomanwguni konuce, / Tax npocmo 8iticbko wiuKkosano,
/ He 3naswu: cmitl, He wesenucsy, / Tax crasnii nonku
kozaywki / JIyoencokuii, I'aoauvkuii, Ilonmascvkuil... —
Ha3BH aJIMIHICTPATUBHUX OJIMHUI. BracHi imeHna: OQoun
Opadichuecs bumiacom, / I3 Kouybeiticokum sin Tapacom
/ Konu 6 3a66uwiku ne pieHs16Ch.

VY tBOpax M. B. Toronst — Juxanska, Mupzopoo,
Copouenuypwl, /Inenp Ta i4.; BnacHi imena — Kamepuna,
Manuno, Iaurk, Bakyna, xozax Ceepowvicy3, Conoxa,
Tapac Ta iH. Bonu 30epiratoTbcsl HaBiTh B iHIIOMOBHHUX
niepexnanax: Vor den Augen unserer Reisenden lag bereits
der Psjol... (Abende auf dem Vorwerke bei Dikanjka, der
Jahrmarkt zu Ssorotschinzy, meine selige Chwessjka zu
umarmen, Ssolopij Tscherewik). Dann ist es schade, dafs
du dich nicht an Golopupenkos Sohn erinnerst!.. Was
sagst du dazu, Paraska?.. Unser Bursche begab sich aber
zu den Buden mit den Schnittwaren, wo selbst Kaufleute
aus Gadjatsch und Mirgorod, jenen beiden beriihmten
Stadten des Gouvernements Poltawa, ihren Handel
trieben... Ach, Golopupenko, Golopupenko!..die um jene
Zeit an der heutigen Oposchnjaner Landstrafie eine
Schenke hielt, in der Bassawrjuk (so hief3 dieser teuflische
Mensch) ofters zechte. .. Der damalige Heeresschreiber —
hol’ihn der Teufel, ich kann mich auf seinen Namen nicht
besinnen Wiskrjak? Nein, nicht Wiskrjak,
Motusotschka? Nein, nicht Motusotschka,; Golopuzek?
Nein, nicht Golopuzek.

Kpim BUKOHAHHS cBO€i OCHOBHOI (PyHKIIIi (Ha3Ba
00’exTa), TeBHI reorpadiyHi Ha3BU CHPHUSIOTH
BUHUKHECHHIO acoIlialii 3 ICTOPUYHUMH IOMISIMU,
Miamu, JeTeHaMH, HAIIOHAIBHUMH TePOSMHU TOIIO.
BiiacHi iMeHa € HEBHYEpIIHUM JKEPEsIOM Ii3HAHHS
IHIIIOMOBHOTO KYJIETYPHOTO CEpeJIOBHINA, KPiM TOTO,
M’ B XyJOXKHBOMY TBOpI 4acTO IOCTa€E 3acoOoM
PO3KPHTTS XapaKTepy repos, Horo sIKOCTeH Ta iH.

BJI-peanii cupusioTh NEPEHECEHHIO Y CBOEPiIHE
€THOKYJIBTYPHE KOJIO 00pa3iB Ta acollialliif, CTBOPIOKYH
eTHIYHY KapTUHY CBiTY: A nocni manyis eapenyxu / I1o
dinincanyi nionecau (1. 1. Kotnspescbkuit). — ...J de,
Kkpome kymou, Oyoem eapenyxa (M. B. Toromn).

Kpyzom nacmasunu mucox, / I cmpasy ecaxyio, be3
mosu, /' B eonoonuti nxanu ece xkymok. / Tym 3 canom
eanywku queanu, / Jlemiwky i Kyniw enumanu
(I. TI. KotnspeBchkuit). — Bom eam u npurouienus,
Acpanacuii Usanosuu! — npocosopuna ona, cmaes Ha
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CMON MUCKU U HCEMAHHO 3acmecusdas ceoio 0y0mo
HAPOYHO PACCMEeSHY8UYIOC KOpmy, — 6apeHUuuKu,
2anyuedKuy nueHuyHvle, NAMRYueuKu, mogyenuyxu!
(M. B. T'oromns).

banoypa zopnuuyi oOpunvuana, / Coninka 3yoa
samunana (1. T1. Kotnsapescekuii). — ...Bydym Ovsaxu
nems emecmo k003 u conunok (M. B. Toromns).

Xiba 6 ywce ma ne FOuona, / [lJob6 He sxazana
maxkozona, / o 1 Oooci cayxac  umenis!
(L. T1. KoTnsipeBChbKHA). — EMy nouyouics ou epomue, uem
yoap maxozona 06 cmeny (M. B. Toromns).

He mi ce, wo 6 yeimnux scynanax
(L. T1. KomisipeBebkuit). — Ha nem Ovln cunutl Kozayxkuil
acynan (M. B. Toromb).

BJI-peanii cipusitoTh IEPEeHECEHHIO Y CBOEPIIHE eT-
HOKYJIBTYpHE KOJIO 00pa3iB Ta acolliailiif, CTBOPIOKOYHN
eTHIYHY KapTUHY CBITY: Aeneas was a lively fellow, Lusty
as any Cossack blade, In every kind of mischief mellow,
The staunchest tramp to ply his trade.

... Verkaufte den Kittel einem vorbeifahrenden Pan
fast fiir ganze fiinf Dukaten... Es ist mir jetzt so froh
zumute, als hdtten mir die Moskowiter meine Alte
entfiihrt!.. damals zog fast ein jeder alsKosake durch die
Welt... eine nach der anderen hervortraten und
gemessenen Schrittes den Hoppak tanzten... leuchtete
der rote Korallenhalsschmuck...mit einem Worte ein
richtiger Saporoger.

[TopiBHIOIOUN Pi3HOMAHITHI KOHTEKCTH BXXKMBAHHS
0ararbox YKpaiHCHKMX O€3eKBIBaJEHTHUX JIEKCUYHHUX
omuanL y TBopax L. 1. Kotnsipescskoro Ta M. B. Toross,
HE MOYKHAa HE TIOMITHTHU CIIJIBHOTO, HE JEKOAYBaTH 3a
AaBTOPCBKMMHU  O0pa3aMH MOBHOI KapTHHH  CBITY
ykpaiHcbkoro etHocy. IlepecBimuyemocs, mo Mukona
BacunpoBuda ['orons 3amo3uyuB i MPOJOBKNB TBOPUHI
JIOCBIJI 3a4MHATElNs HOBOi YKpaiHCBKOI JIiTepaTypu Ta
MoBu IBana IlerpoBuua Kommsipescbkoro. Ilepe, 1o
30JIMKY€ LUX IBOX MUCbMEHHUKIB, — OpIEHTAIIiS HA )KUBY
3arajlbHOHAPOJHY MOBY — TOW TIPYHT, Ha SKOMY
(dhopmysanacs niteparypHa mosa. . I1. Kotnsapescbkuit
PO3KPHUB HEBUYEPITHE JIEKCUKO-CEMaHTHYHE 0araTcTBo
CepeaHbOHAATHINPAHCHKOTO JI1aIeKTHOTO MAacHuBy —
JoKepera yKpaiHCBKoi JTiTepaTypHoi MoBH, a M. B. Toromns
YBIB /10 CIOBHUKOBOT'O CKJIa/ly POCIHCHKOT MOBH YUMAJIO
JIEKCHYHUX yKpaiHi3MiB MoOyToBOTO, eTHOTpadidHoTO,
couianbHoro xapakrepy [7, c.108]. Ilepexnaau ['oromus
CTIPUSUITN TIOSIBI ITUX JICKCUYHUX OJTMHMIIB B 1HIITMX MOBaX.
M. I. CremaHeHKO JIOBOJUTH, 110 MACTEPHO BILIETEHI
YKpaiHi3MH BHKOHYIOTh BaromMy CTHIICTHYHY pOJIb,
3pELITOl0, BOHU BUCTYMAIOTh OAHIEI0 3 HAWBAYKIMBILIMX
XapaKTEePUCTHK TorojiBcbkoro crumo [7, ¢.109-110].
3po3yMiJI0, YOMY TaKi JIEKCUYHI OJUHHUII 30€piratoThCs
TIPH TIepeKIIai.

CTBOpIOIOYN XYJOXKHIM TBip, aBTOp 300paxye He
JIMIIIE TIOJIiT Ta TepOiB, BiH CTBOPIOE CBOEPIIHE iCTOPUYIHE,
eTHIYHE, KyJbTypHE TJIO, BAKOPUCTOBYIOUH I LIOTO
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pi3HOMaHITHI 3ac00u. OCHOBHUM 3aCO00M pernpe3eHTallii
ETHOKYJIFTYPHUX OCOOIIMBOCTEH Y XyJTO)KHBOMY TEKCTI €
BJI. YpaxoBytouu ii 3HA4EHHSI /115 CMUCJIOBOI OpraHizartii
TBOpPY, € BCi IIACTaBU CTBEPKYBaTH TAaKOX, IO
Oe3eKBiBaJIEHTH] JIEKCHMYHI OAMHHULI IepedyBaroTh y
KOMITO3UIIIT XyJOKHBOTO TEKCTy B CWJIBHINA MO3MIIII,
BUKOHYIOTH (DYHKIIii CMUCIIOBOI JOMiHAHTH.
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Oleksandr Tupytsya

THE UKRAINIAN NON-EQUIVALENT LEXICS
IN THE «ENEID» BY 1. P. KOTLYAREVSKY
AND SHORT STORIES BY M. V. GOGOL

In the article the meaning of the Ukrainian
equivalentless lexics, which serves as a unit of reflecting
the ethical image of the world, is considered in «Eneyiday
by L. P. Kotlyarevskyj and the short stories by M. V. Gogol.
On authors’ thoughts, the equivalentless lexics in the
composition of the artistic text is a specific tool, which
helps to identify text as a phenomenon of any culture.

Comparisons of another language contexts have
enabled to find out a compositional role of the non-
equivalent lexicon in the text as strong position which
creates ethic-cultural picture of the word in borders of
model. It is revealed, that non-equivalent lexical units
which function in text can be differentiated on the bases
of semantic, functional, pragmatical and other their
Seatures, on such groups: proper names and realities.

Thus, non-equivalent vocabulary is a symbolic-shaped
shell of text. Numerical observations of Ukrainian ethno-
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symbols give grounds for claiming the existence of a special
group of non-equivalent vocabulary — realia-mythologemes
or lingvo-international concepts, axiological images,
nationally significant symbols, etc. The peculiarities of
national character find expression in the micropolis of
primordial linguistic formations on the designation of the
most essential words-definitions for Ukrainians. Each of
these nominations has an extensive system of primary and
secondary values, characterized by broad associative
connections, the ability to perform cognitive functions of
metaphorization, personalization, enhanced ability to
integrate into a variety of contexts, to form stable
CONnvVersions.

VJIK 929: [32+37] (477.53)KomisipeBCcbKuit

It was found that the non-equivalent vocabulary
reflects national and cultural uniqueness of language at
the lexical level, calls such concepts and phenomena in
certain cultures that are not attached to any other.
Thanks to this lexicon, as one of the important indicators
of national and linguistic identity of the ethnic
communities we observe not only the differences in
naming fragments of reality, but also the culture in
general, living conditions of native speakers.

Key words: language of literary text, equivalentless
lexics, realia, language image of the world, artistic text.
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JIoomuna YepedHuk

T’POMAACBKO-ITEAATOI'TYHA JIAJIBHICTDb
I. II. KOTTAPEBCBKOI'O

cmammi 00CIONCEHO BANCTUBL ACNEKMU 2POMA0-
CcbKOl ma nedazociunoi JisnbHOCMI KIACUKA YKpa-

incokoi nimepamypu 1. Il. Komnsapescvkozco 6 pycii
nepeodosux €8PONELCLKUX i0etl npoCceimHuymad.
Knrouosi cnosa: nedazocixa, npocgimuuyvka ioeo-
10251, 2poMadcbKa OiNbHICHb, MOPAlbHE B0OCKOHA-
JIeHHs1, 10ei 2YMAHIZMY, XPUCIMUAHCOKULL C8IMO2A0.

IBan INetpoBuy KomispeBchkuii Oinbline BiqoMui
K YKpaTHCHKUI MCHhMEHHHUK, TIOCT, pamMaTypr, (pyHIa-
TOp HOBOI yKpaiHCHKOI MiTepaTypH, X04 Horo rpoMai-
ChKa ¥ ImearorivyHa JisIbHICTh € He MEHII 3HAYYIIOKO.

Tropuicts I. I1. KomsipeBcbkoro 1octaTHbo H0CTI-
JUKeHa OararbMa TOKOJIHHSAME YISHUX, Cepe] IKUX CIIiT
Hazpat mpami [. Cremenka («M. I1. KotnspeBchkui,
aBTOP YKpauHCKOH “DHeunpl” (KpUTHYECKas OWorpa-
dus)», 1902), b. I'pinuenka («OmnoBiganusa mpo IBana
Kotnsipercbkoroy, 1902), M. Bacuenka («K 6uorpaduun
W. I1. Komsipeckoroy, 1902), I. ToGinesuya (Kapnenka-
Kaporo) («“Haraiyika [TonraBka”. CTOpiHKa 3 CIIOMHHIBY,
1903), I1. Bonuackkoro («I. I1. KomisipeBcbkuii», 1951),
I1. Xpomka («IBan KommsipeBchkmii. biorpadiunuit
Hapucy, 1969), JI. Mensenoscbkoro («/lexabpuctu Ha
[MonTarmumHI», 1960), €. Kupumoka («IBan Kotisipes-
cekuid. XKutTs 1 TBOpuicThy, 1981), I1. Potaua («IBan
KomsipeBchkuii y smctyBaHHI», 1994), B. IlleBuyka
(«*“Eneina” IBana KomisipeBCbKOTO B CHCTEMI JTiTEpaTypu
yKpaincekoro Oapoko», 1998), B. Mamanypu («Tpu
“Eneinun”: nmiamor yepe3 Bikm», 2003), C. IlaBnuuko
(«KynbTypHI AUCKYpCH KiHIS CTOMITTS: KOTIsipeBChKHi,
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JBOXCOTIITTS. YKPalHCBKO1 JliTepaTypu Ta ii BOpOTrH»,
2009) ta Gararbox iHIIUX. 3HAYHO MEHINE OKPEMHUX J0-
CITIJDKEHB, SIKI O BHCBITIIOBAJIM IPOMAJICHKY Ta TIe/Iaro-
riuHy JisutbHiCTh [BaHa [leTpoBmua, Xo4 y Oararbox
OlorpadiyHUX BUJAHHSIX BUCBITICHO JICSIKI aCIIEKTH €T
po6emu. MeTor0 Hallol CTarTi € y3arallbHeHHS i CHC-
TEMaTH3aIlisl MaTepiaiB i3 I[bOTO MTUTAHHSL.

Curip 3ayBaxkuTH, o KoTisipeBchKuil Maiike 1moso-
BHHY CBOT'O CBIJIOMOTO KHTTS MPHUCBITHB BUXOBAHHIO
JTeN 1 MOJIOAI.

3a3HauMMO, 110 €110Xa, Y SIKY YKHB MIMCbMEHHHUK, XapaK-
TEPU3YETHCS MOITUPEHHSIM Y KOJIaX JTBOPSHCHKOT IHTEIIIeHITi
MPOCBITHUIILKOI ifeonorii. Bimomo, 1o HaiOuIbIn BUIar-
HVIMH TIeJIaroraMy TOTO Yacy, sIKi BTUTFOBAJIH 1i B TOIIIITHIX Ha-
BUATBHUX 3aKiiafiax, Oymu I. berpkoit, @. Sukosuy, M. Ho-
BUKOB. YnMarmii yIumB Ha (hOpMyBaHHSI TIEIArOTYHUX T10-
DJISAIIB MUChbMEHHUKA MaJia 1 CIa/IIiHa BEJTMKOTO YKpaTH-
cbKoro (inocoda, memarora i moera I. CkoBopomy, sIKUi y
CBOIX TBOpPAX BHCTYIIAB MPOTH CXOJIACTHYHOTO HABYAHHS, Y
LICHTP YBAT¥ CTABUB PO3yMOBHIA PO3BHTOK JIFOIIMHH, HEOOXi/1-
HUIA IS MTI3HAHHS HABKOJMIIHBOTO CBITY ¥ camoro cede B
HBOMY, METOIO JKUTTSI OCOOMCTOCTI BBAXKAB «JIOCSTHEHHS
BUIIMX J00pounHHOCTEN [10, ¢. 245], roBOpUB Mpo HEOO-
XIiJIHICTh BUXOBaHHsI B IATHHH JIFOOOBI JI0 JIFOICH, JI0 Tpalli.
1. KomisipeBehKHit 13 BEITMKUM 1HTEpecoM CIIpHAMAaB Ieiaro-
T1YHI TIONISTN CYYaCHHKIB, & B PO3BUTKY JSSKHX 13 HUX 3pO-
OUB HaBITh 3HAYHUI KPOK yIIEpe]I.

JIOCHITHUKH JKUTTS 1 TBOPYOCTI NMHUCHMEHHHUKA
4acTo BKa3ylOTh Ha TOH (hakT, 110 MeJaroriyHy MAisiib-
HICTh BiH PO3II0YaB IIle B pOKW HaBuaHHs B [lonTaBchKiit
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